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Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca SOLAC

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto
con el hecho de superar las mas estrictas
normas de calidad le comportaran total
satisfaccion durante mucho tiempo.

1. Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el
aparato en marcha y guardarlo
para posteriores consultas. La no
observacion y cumplimiento de estas
instrucciones pueden comportar
como resultado un accidente.

2. Este aparato pueden utilizarlo nifios
con edad de 8 afios y superior y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o
falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o
formacion apropiadas respecto al uso
del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica.

3. Lalimpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben
realizarlos los nifios sin supervision

4. Este aparato no es un juguete. Los
nifios deben estar bajo vigilancia
para asegurar que no jueguen con el
aparato.

5. Siel cable de alimentacion esta
dafado, debe ser substituido por el
fabricante, por su servicio postventa o
por personal cualificado similar con el
fin de evitar un peligro.
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6. Este aparato esta pensado
Unicamente para un uso domestico,
no para uso profesional o industrial.

7. Desenchufar el aparato de la red
cuando no se use y antes de realizar
cualquier operacion de limpieza.

Antes de conectar el aparato a la red,
verificar que el voltaje indicado en la placa
de caracteristicas coincide con el voltaje
de red.

Conectar el aparato a una base de toma
de corriente que soporte como minimo 10
amperios.

La clavija del aparato debe coincidir con
la base eléctrica de la toma de corriente.
Nunca modificar la clavija. No usar
adaptadores de clavija.

No forzar el cable eléctrico de conexion.
Nunca usar el cable eléctrico para levantar,
transportar o desenchufar el aparato.

No tocar la clavija de conexién con las
manos mojadas.

No utilizar el aparato con el cable eléctrico
o la clavija dafada.

Si alguna de las envolventes del aparato
se rompe, desconectar inmediatamente el
aparato de la red para evitar la posibilidad
de sufrir un choque eléctrico.

No utilizar el aparato si ha caido, si hay
sefales visibles de dafios, o si existe fuga.

SERVICIO

Toda utilizacion inadecuada, o en
desacuerdo con las instrucciones de uso,
puede comportar peligro, anulando la
garantia y la responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado.
No intente desmontarlo o repararlo ya que
puede existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIiS APLIQUE:



ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

Los materiales que constituyen el envase
de este aparato, estan integrados en

un sistema de recogida, clasificacion

y reciclado de los mismos. Si desea
deshacerse de ellos, puede utilizar los
contenedores publicos apropiados para
cada tipo de material.

El producto esta exento de concentraciones
de sustancias que se puedan considerar
dafinas para el medio ambiente.

Este simbolo significa que, si
desea deshacerse del
producto, una vez transcurrida
la vida del mismo, debe

_— depositarlo por los medios
adecuados a manos de un gestor de
residuos autorizado para la recogida
selectiva de Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electrénicos (RAEE).

La siguiente informacion es con respecto al
etiquetado energético y el disefio ecologico:

Ficha

Marca comercial: SOLAC
Modelo: AS3104
Clase de eficiencia A

energética:

Consumo anual de 24,6 kWh/afio
energia:

Consumo anual indicativo
de energia (kWh por afio)
calculado sobre la base de
50 sesiones de limpieza.
El consumo anual real

de energia dependera de
cémo se utilice el aparato.

Clase de poder de D
limpieza de alfombras y
moquetas

Clase de poder de A

limpieza de suelos duros

Clase de (re)emision de A
polvo

Nivel de potencia acustica | 76 dB

Potencia nominal de 800 W

entrada

Para determinar el cumplimiento con los
requisitos de disefio ecoldgico y para el célculo
de los parametros de etiquetado energético

el aparato es considerado como aspiradora

de uso general y las normativas Europeas EN
60312-1, EN 60704-2-1 and EN 60335-2-2 son
tomadas como referencia.

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/
EU de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/
EU de Compatibilidad Electromagnética, con

la Directiva 2011/65/EU sobre restricciones

a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos
y con la Directiva 2009/125/EC sobre los
requisitos de disefo ecoldgico aplicable a los
productos relacionados con la energia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
SOLAC brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

1. Read these instructions carefully
before switching on the appliance
and keep them for future reference.
Failure to follow and observe these
instructions could lead to an accident.

2. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

3. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without
supervision

4. This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

5. Ifthe supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer,
its service agent or similar qualified
person in order to avoid a hazard.

6. This appliance is for household use
only, not professional, industrial use.

7. Disconnect the appliance from the
mains when not in use and before
undertaking any cleaning task.

EN

Ensure that the voltage indicated on the
rating label matches the mains voltage
before plugging in the appliance.

Connect the appliance to a socket that can
supply a minimum of 10 amperes.

The appliance’s plug must fit into the mains
socket properly. Do not alter the plug. Do
not use plug adaptors.

Do not force the power cord. Never use the
power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

Do not touch the plug with wet hands.

Do not use the appliance if the cable or plug
is damaged.

If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from
the mains to prevent the possibility of an
electric shock.

Do not use the appliance if it has fallen on
the floor, if there are visible signs of damage
or if it has a leak.

SERVICE

Any misuse or failure to follow the
instructions for use renders the guarantee
and the manufacturer’s liability null and
void.

ANOMALIES AND REPAIR

Take the appliance to an authorised
technical support service if problems arise.
Do not try to dismantle or repair without
assistance, as this may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT
ITIS REQUESTED IN YOUR
COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

The materials of which the packaging of
this appliance consists are included in

a collection, classification and recycling
system. Should you wish to dispose of
them, use the appropriate public containers
for each type of material.

The product does not contain
concentrations of substances that could be
considered harmful to the environment.



- This symbol means that in This appliance complies with Directive

case you wish to dispose of 2014/35/EU on Low Voltage, Directive 2014/30/

the product once its working EU on Electromagnetic Compatibility, Directive

life has ended, take it to an 2011/65/EU on the restrictions of the use of
B authorised waste agent for the  certain hazardous substances in electrical and

selective collection of waste electronic equipment and Directive 2009/125/

electrical and electronic equipment (WEEE).  EC on the ecodesign requirements for energy-
related products.

The following information is regarding to
energy labelling and ecodesign:

Product fiche

Trade mark: SOLAC

Model: AS3104
Efficiency class A

Annual energy 24,6 kWh/year
consumption:

Indicative annual

energy consumption
(kWh per year), based
on 50 cleaning tasks.
Actual annual energy
consumption will depend
on how the appliance is

used

Carpet cleaning D
performance class

Hard floor cleaning A
performance class

Dust re-emission class A
Sound power level 76 dB
Rated input power 800 W

To establish compliance with the ecodesign
requirements and for calculation of energy
labelling parameters the appliance is
considered as general-purpose vacuum
cleaner and the European standards EN
60312-1, EN 60704-2-1, EN 60335-2-2 are
used as reference.



FRANGAIS

Cher Client,
Nous vous remercions d’avoir acheté un
produit SOLAC.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,

outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d’en
tirer une longue et durable satisfaction.

1.

Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre
I’appareil en marche, et la conserver
pour la consulter ultérieurement. Le
non-respect de ces instructions peut
étre source d'accident.

. Cet appareil peut étre utilisé par

des personnes non familiarisées
avec son fonctionnement, des
personnes handicapées ou des
enfants &gés de plus de 8 ans,

et ce, sous la surveillance d'une
personne responsable ou aprés avoir
recu la formation nécessaire sur

le fonctionnement sdr de I'appareil

et en comprenant les dangers qu'i
comporte.

. Les enfants ne doivent pas réaliser

les opérations de nettoyage ou de
maintenance de 'appareil sauf sous
la supervision d'un adulte.

. Cet appareil n'est pas un jouet. Les

enfants doivent étre surveillés pour
s'assurer quils ne jouent pas avec
lappareil.

. Sile cordon d’alimentation est

endommagg, il devra étre remplacé
par le fabricant, par un service aprés-
vente ou par tout professionnel agréé

FR

afin d'écarter tout danger.

6. Cet appareil est uniquement destiné
a un usage domestique et non a un
usage professionnel ou industriel.

7. Débrancher I'appareil du secteur
tant qu’il reste hors d’usage et avant
de procéder a toute opération de
nettoyage.

Avant de raccorder I'appareil au secteur,
s’assurer que le voltage indiqué sur la
plaque signalétique correspond a celui du
secteur.

Brancher I'appareil sur une prise de courant
et supportant au moins 10 ampeéres.

La prise de courant de I'appareil doit
coincider avec la base de la prise de
courant. Ne jamais modifier la prise de
courant. Ne pas utiliser d’adaptateur de
prise de courant.

Ne pas forcer le cable électrique de
connexion. Ne jamais utiliser le cable
électrique pour lever, transporter ou
débrancher 'appareil.

Ne pas toucher la prise de raccordement
avec les mains mouillées.

Ne pas utiliser I'appareil si son cable
électrique ou sa prise est endommagé.

Si une des enveloppes protectrices

de I'appareil se rompt, débrancher
immédiatement I'appareil du secteur pour
éviter tout choc électrique.

Ne pas utiliser 'appareil s’il est tombé,
ou en présence de signes visibles de
dommages ou en cas de fuite.

GARANTIE

Toute utilisation inappropriée ou non
conforme aux instructions d’utilisation
annule la garantie et la responsabilité du
fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

En cas de panne, remettre 'appareil a un
service d’assistance technique agréé. Il
est dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter 'appareil soi-
méme.



POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION
DE LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

Les matériaux constitutifs de 'emballage
de cet appareil font partie d’'un programme
de collecte, de tri et de recyclage. Si vous
souhaitez vous débarrasser du produit,
merci de bien vouloir utiliser les conteneurs
publics appropriés a chaque type de
matériau.

Le produit ne contient pas de

substances concentrées susceptibles
d’étre considérées comme nuisibles a
'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous
souhaitez vous débarrasser de
I'appareil, en fin de vie utile,
celui-ci devra étre déposé, en
prenant les mesures adaptées, a
un centre agréé pour la collecte
et le tri des déchets d’équipements électriques
et électroniques (DEEE).

Les informations suivantes sont fournies
conformément a I'étiquetage énergétique et a
la conception écologique :

Fiche
Marque SOLAC
Modéle : AS3104
Catégorie d’ efficacité A
énergétique :

24,6 kWh/an

. 9. .
Consommation d”énergie
annuelle :

Consommation annuelle
indicative d'énergie (kWh/
an) calculée sur la base de
50 séances de nettoyage.
La consommation réelle
d'énergie annuelle
dépendra de la fagon dont
I'appareil est utilisé.

Classe de puissance de D
nettoyage de tapis et
moquettes

Classe de puissance de A
nettoyage de sols durs

Classe de (re)émission de | A

poussiére

Niveau de puissance 76 dB
acoustique

Puissance d'entrée 800 W
nominale

Pour déterminer la conformité aux criteres de
conception écologique et pour le calcul des
parameétres d’étiquetage énergétique, I'appareil
est considéré comme étant un aspirateur a
usage général avec référence aux normes
européennes EN 60312-1, EN 60704-2-1 et
EN 60335-2-2.

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme

qu’a la directive 2014/30/EU en matiere

de compatibilité électromagnétique, a la
directive 2011/65/EU relative a la limitation

de l'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques
et électroniques et a la directive 2009/125/

EC pour la fixation d’exigences en matiere
d’écoconception applicable aux produits liés a
I’énergie.



DEUTSCH DE

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in die Marke
SOLAC.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfiillt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerat
einschalten und bewahren Sie
diese zum Nachschlagen zu einem
spateren Zeitpunkt auf. Werden die
Hinweise dieser Bedienungsanleitung
nicht beachtet und eingehalten, kann
es zu Unféllen kommen.

2. Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangelt,
geistig behinderte Personen oder
Kinder ab 8 Jahren dlrfen das
Gerat nur unter Aufsicht benutzen
oder nach Einweisung in den
sicheren Gebrauch des Gerates und
Aufklarung Uber die Gefahren, die die
Benutzung mit sich bringt.

3. Kinder durfen keine Reinigungs- oder
Instandhaltungsarbeiten am Gerat
ausfuhren, sofern sie nicht von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

4. Dieses Gerat ist kein Spielzeug.
Kinder mUssen beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

5. Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder
einem entsprechenden Fachmann
ersetzt werden.

6. Dieses Gerat ist ausschlieflich fur

den hauslichen Gebrauch ausgelegt
und ist fir professionelle oder
gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

. Ziehen Sie den Stecker heraus und

lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor
Sie mit der Reinigung beginnen.

Vergewissern Sie sich, dass die Spannung
auf dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an
das Stromnetz anschlie3en.

Das Gerat an ein Stromnetz mit mindestens
10 Ampere anschlieRen.

Der Stecker des Gerats muss mit dem
Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf
unter keinen Umstanden modifiziert werden.
Keine Adapter flr den Stecker verwenden.

Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Gerats. Den Stecker
nicht am Kabel aus der Dose ziehen.

Berlihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

Sollte ein Teil der Gerateverkleidung
beschadigt sein, ist die Stromzufuhr
umgehend zu unterbrechen, um einen
maoglichen elektrischen Schlag zu
vermeiden.

Das Gerat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

SERVICE

UnsachgemafRe Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung
kann Gefahren zur Folge haben und fuhrt
zum Erléschen der Garantieanspriiche
sowie der Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

Bei Schaden und Stérungen bringen
Sie das Gerat zu einem zugelassenen
Technischen Kundendienst. Versuchen Sie



nicht, das Gerat selbst auseinanderzubauen

’ - Reinigungsklasse D
und zu reparieren. Das konnte Gefahren zur auf Teppichen und
Folge haben. Teppichbéden
Reinigungsklasse auf A
FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN Hartb6den
DES PRODUKTS UND/ODER Staub(re)emissionsklasse | A
FUR LANDER, IN DENEN DIESE Schalleistungspegel 76 dB
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN Eingangsnennleistung 800 W

SIND:

g:gIBSE.IrESUND RECYCLING DES Im Hinblick auf die Festsﬂtellung der Einhaltung
der Anforderungen des Okodesigns und die

4 . . Berechnung der Parameter des Energielabels,
Verpackungsmaterials dieses Gerats wird das Gerat als Allzweck-Staubsauger
verwendeten Materialien sind im Sammel-, eingestuft. Es werden die Europaischen
Klassifizierungs- und Recyclingsystem Normen 60312-1, EN 60704-2-1 und EN
integriert. Wenn Sie es entsorgen mdéchten, 60335-2-2 zugrunde gelegt.

konnen Sie die 6ffentlichen Container flr

die einzelnen Materialarten verwenden.

Das Produkt ist frei von umweltschadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

Die zur Herstellung des

Dieses Gerat erfillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/
EU Uber elektromagnetische Vertraglichkeit,
die Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung

- Dieses Symbol weist darauf hin,  der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe

dass das Produkt, wenn Sie es in Elektro- und Elektronikgeraten und die
am Ende seiner Lebensdauer Richtlinie 2009/125/EC iiber die Anforderungen
entsorgen wollen, in geeigneter an die umweltgerechte Gestaltung

EE \Veise bei einer zugelassenen energiebetriebener Produkte.

Entsorgungsstelle abzugeben ist,
um die getrennte Sammlung von Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

Nachfolgende Information bezieht sich auf die
Energiekennzeichnung und das Okodesign:

Seite

Handelsmarke: SOLAC
Modell: AS3104
Energieeffizienzklasse: A

Energieverbrauch: 24,6 kWhljahr

Ungeféhrer
Energieverbrauch

pro Jahr (kWh/Jahr)

auf der Grundlage

von 50 Reinigungen.

Der tatsachliche
Jahresverbrauch an
Energie hangt von der
Benutzung des Gerats ab.




PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca SOLAC.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de
qualidade, garantir-lhe-do uma total satisfagao
durante muito tempo.

1.

Leia atentamente este manual de
instrugdes antes de ligar o aparelho
e guarde-o para consultas futuras.
Anéo observancia e cumprimento
destas instrugdes pode resultar em
acidente.

. Este aparelho pode ser utilizado por

pessoas nao familiarizadas com a
sua utilizagéo, pessoas incapacitadas
ou criangas a partir dos 8 anos,
desde que o fagam sob supervisao
ou tenham recebido formagao sobre
a utilizagéo segura do aparelho e
compreendam 0s perigos que este
comporta.

. As criangas nao devem realizar

operagdes de limpeza ou
manutencao do aparelho, a menos
que se encontrem sob a supervisao
de um adulto.

. Este aparelho ndo é um brinquedo.

As criancas devem ser vigiadas para
garantir que n&o brincam com o
aparelho.

. Se 0 cabo de alimentagao estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servigo pos-venda ou
por pessoal semelhante qualificado
com o fim de evitar riscos.

PT

6. Este aparelho foi concebido

exclusivamente para uso doméstico,
nao para uso profissional ou
industrial.

. Desligue o aparelho da corrente

quando n&o estiver a ser utilizado e
antes de iniciar qualquer operagéo de
limpeza.

Antes de ligar o aparelho a corrente,
verifique se a tenséo indicada na placa
de carateristicas corresponde a tensao da
rede.

Ligue o aparelho a uma tomada elétrica
com ligagao a terra e que suporte 10
amperes.

A ficha do aparelho deve coincidir com

a tomada de corrente elétrica. Nunca
modifique a ficha. Ndo use adaptadores de
ficha.

Nao force o cabo elétrico. Nunca utilize

o cabo de alimentagao para levantar,
transportar ou desligar o aparelho da
corrente.

Nao toque na ficha de ligagdo com as maos
molhadas.

N&o utilize o aparelho se tiver o cabo
elétrico ou a ficha danificados.

Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligue imediatamente o aparelho
da corrente para evitar a possibilidade de
sofrer um choque elétrico.

Nao utilize o aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de
fuga.

SERVICO

Qualquer utilizagédo inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagéo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGCAO

Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servico de Assisténcia Técnica autorizado.
Nao tente desmontar ou reparar o aparelho,
ja que tal podera acarretar perigos.



PARA AS VERSOES EU
DO PRODUTO E/OU CASO
APLICAVEL NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO

PRODUTO
Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estdo integrados num
sistema de recolha, classificagdo e
reciclagem. Se desejar elimina-los, utilize
os contentores de reciclagem colocados a
disposigéo para cada tipo de material.

O produto estéa isento de concentragdes de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se
desejar desfazer-se do produto
depois de terminada a sua vida
util, deve entrega-lo através dos
—— meios adequados ao cuidado de
um gestor de residuos autorizado

para a recolha seletiva de Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE).

A seguinte informagéao diz respeito a etiqueta
de eficiéncia energética e ao design ecoldgico:

Poténcia nominal de 800 W

entrada

Ficha

Marca comercial SOLAC
Modelo: AS3104
Classe de eficiéncia A

energética:

Consumo anual de 24,6 kWh/ano
energia:

Consumo anual indicativo
de energia (kWh por ano)
calculado com base em
50 sessodes de limpeza.
O consumo anual real de
energia dependera da
utilizagao do aparelho.

Classe de poder de D
limpeza de tapetes e
carpetes

Classe de poder de A
limpeza de soalhos duros

Classe de (re)emissao A
de po

Nivel de poténcia acustica | 76 dB

Para determinar o cumprimento dos requisitos
do design ecologico e para o calculo

dos parametros da etiqueta de eficiéncia
energética, o aparelho é considerado como
um aspirador de uso geral, tomando como
referéncia as normas Europeias EN 60312-1,
EN 60704-2-1 e EN 60335-2-2.

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU
de Baixa Tensao, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



ITALIANO

Egregio cliente,

La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca SOLAC.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

1. Prima di utilizzare 'apparecchio,
leggere attentamente le istruzioni
riportate nel presente opuscolo e
conservarlo per future consultazioni.
La mancata osservanza delle
presenti istruzioni pud essere causa
diincidenti.

2. Questo apparato pud essere utilizzato
da persone che non ne conoscono
il funzionamento, persone disabili 0
bambini di eta superiore a 8 anni,
esclusivamente sotto la sorveglianza
di un adulto o nel caso abbiano
ricevuto le istruzioni per un suo uso
in tutta sicurezza e ne comprendano
i rischi.

3. I bambini possono eseguire
operazioni di pulizia o di
manutenzione dell'apparecchio solo
se sorvegliati da un adulto.

4. Questo apparecchio non € un
giocattolo. Assicurarsi che i bambini
non giochino con l'apparecchio.

5. Seil cavo di alimentazione &
danneggiato farlo sostituire dal
produttore, da un servizio di
assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare
pericoli.
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6. Questo apparecchio € destinato

unicamente all'uso domestico, non
professionale o industriale.

. Scollegare la spina dalla presa di

corrente quando I’apparecchio non
€ in uso e prima di eseguire qualsiasi
operazione di pulizia.

Prima di collegare I’apparecchio alla rete
elettrica, verificare che il voltaggio indicato
sulla targhetta caratteristiche corrispondano
al voltaggio della rete.

Collegare I'apparecchio a una presa di
corrente che sopporti come minimo 10
ampere.

Verificare che la presa sia adatta alla spina
dell’apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori.

Non tirare il cavo elettrico. Non usare mai
il cavo elettrico per sollevare, trasportare o
scollegare I’apparecchio.

Non toccare mai la spina con le mani
bagnate.

Non utilizzare I’apparecchio se il cavo
di alimentazione o la spina fossero
danneggiati.

In caso di rottura di una parte dell’involucro
esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

Non usare I’apparecchio dopo una caduta,
se presenta danni visibili o in presenza di
qualsiasi perdita.

SERVIZIO

Il produttore invalida la garanzia e
declina ogni responsabilita in caso di
uso inappropriato dell’apparecchio o non
conforme alle istruzioni d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

In caso di guasto, rivolgersi ad un
Centro d’Assistenza Tecnica autorizzato.
Non tentare di smontare o di riparare
I'apparecchio: pud essere pericoloso.



PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN
CUI SIAPREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE
DI ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

| materiali che costituiscono I'imballaggio
di questo apparecchio sono compresi in
un sistema di raccolta, classificazione e
riciclaggio degli stessi. Per lo smaltimento,
utilizzare gli appositi contenitori pubblici,
adatti per ogni tipo di materiale.

Il prodotto non contiene concentrazioni
di sostanze considerate dannose per
'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per
smaltire il prodotto al termine
della sua durata utile, occorre
depositarlo presso un ente di
smaltimento autorizzato alla
raccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

Le seguenti informazioni si riferiscono
all’'etichetta energetica e al disegno ecologico:

Scheda

Marchio commerciale: SOLAC
Modello: AS3104

Classe di efficienza A

energetica:

Consumo annuale di 24,6 kWh/anno
energia:

Consumo annuale
indicativo di energia

2
(kWh all”"anno) calcolato
in base a 50 sessioni
di pulizia. Il consumo

2 .
annuale dell energia
. \ 2 e
dipendera dall" utilizzo

dell ’apparecchio.

Classe di potenza di D
pulizia di tappeti e
moquette

Classe di potenza di A
pulizia di pavimenti duri

Classe di (ri)emissione A

della polvere

Livello di potenza acustica | 76 dB
Potenza nominale di 800 W

entrata

Per determinare I’osservanza dei requisiti del
disegno ecologico e per il calcolo dei parametri
di etichetta energetica, I’apparecchio &
considerato un’aspirapolvere ad uso generale
e le normative Europee EN 60312-1, EN
60704-2-1 e EN 60335-2-2 sono considerate
come riferimento.

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica,
la Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego

di determinate sostanze pericolose negli
apparecchi elettrici ed elettronici e la Direttiva
2009/125/EC riguardante I'Ecodesign dei
prodotti che consumano energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca SOLAC.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar

les normes de qualitat més estrictes, us
comportaran una satisfaccio total durant molt
de temps.

1. Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d’engegar
Iaparell i conserveu-lo per a
consultes posteriors. No observar i
incomplir aquestes instruccions pot
tenir com a resultat un accident.

2. Aquest aparell el poden fer
servir nens de més de 8 anysi
persones amb capacitats fisiques,
sensorials 0 mentals reduides o
falta d'experiencia i coneixement,
sempre que tinguin una supervisio
0 una formaci6 adequada per fer
servir laparell duna manera segura
I entenguin els riscos que implica.

3. Laneteja i el manteniment per
compte de l'usuari no poden dur-o
a terme nens sense supervisio.

4. Aquest aparell no és una joguina.
Els nens han d’estar sota vigilancia
per assegurar que no juguin amb
laparell.

5. Siel cable d'alimentacio esta
malmés, ha de ser substituit pel
fabricant, pel servei postvenda o
per personal qualificat similar per tal
d’evitar un perill.

6. Aquest aparell esta pensat

CA

Unicament per a un Us domestic, no
per a Us professional o industrial.

7. Desconnecteu LAPARELL de la
xarxa si no el feu servir i abans de
qualsevol operacié de neteja.

Abans de connectar I'aparell a la xarxa,
comproveu-hi que el voltatge indicat a la
placa de caracteristiques coincideix amb el
voltatge de xarxa.

Connecteu 'aparell a una base de presa
de corrent que suporti com a minim 10
ampers.

L'endoll de I'aparell ha de coincidir amb la
base eléctrica de la presa de corrent. Mai
modificar I'endoll ni utilitzar adaptadors
d’aquest.

No forgar el cable eléctric de connexié. No
utilitzar mai el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

No toqueu I'endoll de connexié amb les
mans mullades

No feu servir 'aparell amb el cable eléctric
o I'endoll malmesos.

Si alguna de les envoltants de I'aparell

es trenca, desconnecteu immediatament
I'aparell de la xarxa per evitar la possibilitat
de patir un xoc eléctric.

No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha
senyals visibles de danys o si hi ha una
fuita.

SERVEI

L’'us inadequat o en desacord amb les
instruccions d’Us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

En cas d’avaria porteu I'aparell a un
Servei d’Assistencia Técnica autoritzat. No
intenteu desmuntar-lo o no reparar-lo, ja
que hi pot faver perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAiS HO APLIQUI:



ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL parametres d’etiquetat energeétic I'aparell

PRODUCTE és considerat com aspiradora d’us general
Els materials que componen l'envas i les normatives Europees EN 60312-1, EN
d'aquest aparell estan integrats en 60704-2-1 i EN 60335-2-2 son preses com a
un sistema de recollida, classificacio i referéncia.

reciclatge. Si voleu desfer-vos-en, feu servir
els contenidors publics adequats per a cada  Aquest aparell compleix amb la Directiva

tipus de material. 2014/35/EU de baixa tensié, amb la Directiva
El producte esta exempt de concentracions 2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
de substancies que es puguin considerar amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions
perjudicials per al medi ambient. a la utilitzacié de determinades substancies

perilloses en aparells eléectrics i electronics
- Aquest simbol significa que, si us i amb la Directiva 2009/125/EC sobre els
E ’ requisits de disseny ecologic aplicables als

voleu desfer del producte, un cop roductes relacionats amb I'energia
exhaurida la seva vida, 'heu de produ ! gia.

dipositar, a través dels mitjans
— adequats, en mans d’un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics
(RAEE).

- La seguent informacié és amb respecte al
etiquetatge energetic i el disseny ecologic:

Fitxa

Marca comercial: SOLAC
Model: AS3104
Classe d’eficiencia A
energeética:

Consum anual d’energia: | 24,6 kWh/any

Consum anual indicatiu
d’energia (kWh per any)
calculat sobre la base de
50 sessions de neteja.

El consum anual real
d’energia dependra de
com utilitzi I'aparell.
Classe de poder de neteja | D
de catifes i moqueta
Classe de poder de neteja | A
de terres durs
Classe de (re)emissio de | A
pols
Nivell de potencia acustica | 76 dB

Potencia nominal d’ 800 W
entrada

Per determinar el compliment amb els
requisits de disseny ecologic i pel calcul dels



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een
product van het merk SOLAC.

De technologie, het ontwerp en de
functionaliteit van dit product, dat voldoet aan
de meest strikte kwaliteitseisen, staan garant
voor langdurige tevredenheid.

1. Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het
apparaat in gebruik neemt en bewaar
haar voor toekomstig gebruik. Het
niet opvolgen en naleven van deze
instructies kan een ongeluk tot gevolg
hebben.

2. Dit toestel mag, onder toezicht, door
personen met lichamelike, zintuiglijke
of geestelijke beperkingen, of met
een gebrek aan ervaring en kennis,
of kinderen vanaf 8 jaar gebruikt
worden, mits zij voldoende informatie
ontvangen hebben om het toestel
op een veilige manier te kunnen
gebruiken en de gevaren kennen.

3. Het schoonmaken en het onderhoud
van het toestel door kinderen
moet altijd onder toezicht van een
volwassene gebeuren.

4. Dit apparaat is geen speelgoed. Houd
toezicht op kinderen om er zeker van
te zijn dat ze niet met het apparaat
spelen.

5. Als de voedingskabel beschadigd
is, moet het door de fabrikant, zijn
klantenservice of vergelijkbaar
gekwalificeerd personeel vervangen
worden, om eventuele risico’s te

NL
vermijden.

6. Dit apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

7. Trek de stekker uit het stopcontact
wanneer het apparaat niet in gebruik
is en alvorens het te reinigen.

Controleer dat de spanningsgegevens op
het typeplaatje overeenkomen met die van
het stroomnet alvorens het apparaat erop
aan te sluiten.

Sluit het apparaat aan op een stopcontact
dat tenminste 10 Ampeére kan leveren.

De stekker van het apparaat moet geschikt
zijn voor het stopcontact. Wijzig de stekker
niet. Gebruik geen adapters.

Forceer de elektriciteitskabel niet. Gebruik
de kabel nooit om het apparaat op te tillen,
te transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

Raak de stekker niet met natte handen aan.

Gebruik het apparaat niet wanneer de
elektriciteitskabel of de stekker beschadigd
is.

Als een deel van de behuizing beschadigd
wordt, moet u de stekker van het apparaat
onmiddellijk uit het stopcontact trekken om
een elektrische schok te voorkomen.

Gebruik het apparaat niet als het is
gevallen, wanneer er zichtbare tekenen van
schade zijn of wanneer het lekt.

REPARATIES:

Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing
kan gevaar inhouden en doet de garantie
en de aansprakelijkheid van de fabrikant
teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

Breng het apparaat bij storing naar een
erkende Technische Dienst. Probeer het
apparaat niet zelf te demonteren of te
repareren, want dit kan gevaarlijk zijn.



VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN
HERGEBRUIK VAN HET PRODUCT

Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat
is geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen
in de openbare afvalcontainers die voor

de desbetreffende typen materiaal zijn
bestemd.

Het product bevat geen stoffen in
concentraties die als schadelijk voor het
milieu beschouwd kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het
product aan het eind van zijn
levenscyclus moet afgeven aan
een erkende afvalverwerker ten
behoeve van de gescheiden
verwerking van Afgedankte
Elektrische en Elektronische Apparatuur
(AEEA).

De volgende informatie heeft betrekking op
het label betreffende energie-efficiéntie en
ecologisch ontwerp:

Technische gegevens

Handelsmerk: SOLAC
Model: AS3104
Energieklasse: A

Jaarlijks energieverbruik: 24,6 kWh/year

Indicatief jaarlijks
energieverbruik (kWh

per jaar), uitgaande

van 50 maal gebruik.

Het werkelijke jaarlijkse
energieverbruik zal
afhangen van het van het
apparaat.

Reinigingsvermogen bij het | D
schoonmaken van kleden
en tapijten

Reinigingsvermogen bij het | A
schoonmaken van harde
vloeren

Stofemissie en -heremissie | A
klasse

Geluidsniveau 76 dB
Nominaal 800 W
ingangsvermogen

Teneinde te bepalen of voldaan wordt aan de
eisen die worden gesteld aan het ecologisch
ontwerp en de berekening van de parameters
van het energielabel, wordt het apparaat
beschouwd als een stofzuiger voor algemeen
gebruik en worden de Europese voorschriften
EN 60312-1, EN 60704-2-1 en EN 60335-2-2
als referentie genomen.

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de

richtlijn 2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in
de toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen
in elektrische en elektronische apparaten en
de richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot

de eisen inzake het ecologisch ontwerp van
energie-gerelateerde producten.



CESKY
Vazeny zakazniku,

Velmi vam dékujeme, Ze jste se rozhodl/a pro
zakoupeni vyrobku znacky SOLAC.

Diky technologii, designu, typu provozu a
skutecnosti, Ze produkt pfevySuje nejpfisnéjsi
standardy kvality, zaru€uje pIné uspokojivé
pouzivani a dlouhou Zivotnost.

1. Pfed zapnutim pfistroje si
peclivé prectéte tento navod
k pouzivani a uschovejte
ho pro budouci konzultace.
Nedodrzeni pokynu tohoto
navodu maze mit za
nasledek nehodu.

2. Tento pfristroj smi pouzivat
déti od 8 let a dospéli
se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostateCnymi
zkuSenostmi a znalostmi
jen tehdy, pokud budou
pod dozorem nebo
dostanou pokyny tykajici
se bezpecného pouzivani
zafizeni a pochopi jeho
rizika.

3. Cisténi a udrzbu nesmsji
provadét déti samy bez
dozoru.

4. Tento pfistroj neni hracka.
Déti byste méli mit pod
dozorem, nehraji-li si se
zarizenim.

5. Pokud je napajeci kabel

CcZ

poskozen, musi jej vyménit
vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo osoby s
podobnou kvalifikaci, aby se
predeslo nebezpedi.

6. Tento pfistroje je urCen
pouze pro domaci pouziti,
ne pro profesionalni nebo
primyslové pouziti.

7. Pristroj odpojte z elektrické
sité, kdyz ho nepouzivate a
pred zahajenim jakéhokoli
cisténi.

- Pred pfipojenim pfistroje ke zdroji napajeni
se ujistéte, Ze napéti uvedené na Stitku
zafizeni odpovida sitovému napéti.

- PFistroj zapojte do elektrické zasuvky s
minimalnim pfikonem 10A.

- ZastrCka pFistroje musi spravné sedét v
zasuvce elektrické sité. Nemanipulujte se
zastrékou. Nepouzivejte adaptéry zastrcky.

- Netahejte za elektricky kabel. Nikdy

nepouzivejte kabel ke zvedani pfistroje, jeho
prenaseni nebo k vytazeni ze zasuvky.

SERVIS

- Jakékoli zneuziti nebo nedodrzeni tohoto
navodu k pouziti znamena ztratu zaruky a
odpovédnosti vyrobce.

NESPRAVNE FUNGOVANi A OPRAVA

- Pokud se objevi néjaky problém, zaneste
pfistroj do autorizovaného technického
servisu. NepokouSejte se pfistroj rozebirat
nebo opravovat bez odborné pomoci, muze
to byt nebezpecné.

PRO VERZE PRODUKTU PRO EU A/NEBO V
PRIPADE, ZE TO VYZADUJE VASE ZEME:

EKOLOGIE A RECYKLOVATELNOST
PRODUKTU

- Materialy pouzité k zabaleni tohoto pfistroje
jsou zahrnuty v souboru, klasifikaci a



recyklaénim systému. Pokud chcete tyto
materialy zlikvidovat, pouZijte pfislusné
oznacené vefejné kontejnery pro kazdy typ
materialu.

- Produkt neobsahuje koncentrace latek, které
by mohly byt povazovany za Skodlivé pro

Zivotni prostredi.

- Tento symbol znamena,
Ze po skonceni Zivotnosti pfistroje je
tfeba tento zanést na autorizované
misto pro oddéleny sbér a

recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ).

- Nasledujici informace se tykaji energetického
oznacovani a ekodesignu:

Produktovy list

Ochranna znamka: SOLAC
Model: AS3104
Trida ucinnosti A

Ro¢ni spotfeba energie: 24,6 kWh/rok
Orientaéni ro¢ni

spotfeba energie (kWh
za rok) na zakladé 50
uklidovych uloh.
Skute¢na ro¢ni spotieba
energie zavisi na tom, jak
je pfistroj pouzivan

Trida ucinnosti pfi D
vysavani kobercl

Trida ucinnosti pfi A
vysavani tvrdych podlah

Trida zpétnych emisi A
prachu

Hladina akustického 76 dB
vykonu

Jmenovity pfikon 800 W

Toto zafizeni vyhovuje smérnici 2014/35/

EU o nizkém napéti, smérnici 2014/30/

EU o elektromagnetické kompatibilité,

smérnici 2011/65/EU o omezenich pouzivani
urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich a smérnici 2009/125/
EC o pozadavcich na ekodesign energeticky
vyznamnych vyrobk(. Pro stanoveni souladu

s pozadavky na ekodesign a pro vypocet

parametr(i energetického Stitku se pFistroj
povazuje za vysavac pro vSeobecné pouZiti a
jako referencni se pouzivaji evropské normy
EN 60312-1, EN 60704-2-1, EN 60335-2-2.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie
na zakup sprzetu gospodarstwa domowego
marki SOLAC.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakcji
przez diugi czas.

1. PrzeczytaC uwaznie instrukcje
przed uruchomieniem urzadzenia
i zachowac jg w celu pozniejszych
konsultacji. Niedostosowanie sie
i nieprzestrzeganie niniejszych
instrukcji moze doprowadzi¢ do
wypadku.

2. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepeinosprawne
lub dzieci od 8 roku zycia, tylko i
wylgcznie pod kontrolg dorostych
zapoznanym z tego typu sprzetem.

3. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez
nadzoru dorostych.

4. To urzadzenie nie jest zabawka.
Dzieci powinny pozosta¢ pod czujng
opiekg w celu zagwarantowania iz nie
bawig sie urzagdzeniem.

5. Jesli przewdd zasilajgey jest
uszkodzony, w celu unikniecia
zagrozenia musi on zosta¢
wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta
serwis lub przez osoby o
odpowiednich kwalifikacjach.
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6. Urzadzenie to zaprojektowane

zostato wytacznie do uzytku
domowego, a nie do uzytku
profesjonalnego czy przemystowego.

7. Wytgcza¢ urzgdzenie z pradu,

jesli nie jest ono uzywane i przed
przystgpieniem do jakiegokolwiek
czyszczenia

Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci,
sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na
tabliczce znamionowej odpowiada napieciu
sieci.

Podtaczac urzadzenie do sieci elektrycznej
o sile co najmniej 10 amperéw.

Wtyczka urzgdzenia powinna by¢ zgodna
z podstawg elektryczng gniazdka. Nigdy
nie modyfikowa¢ wtyczki. Nie uzywaé
przejsciowek dla wtyczki.

Nie napina¢ elektrycznego kabla potgczen.
Nie uzywac nigdy kabla elektrycznego do
podnoszenia, przenoszenia ani wylgczania
urzadzenia.

Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

Nie uzywac urzgdzenia, gdy kabel
elektryczny lub wtyczka jest uszkodzona.
Jesli popeka jakis element obudowy
urzadzenia, natychmiast wytgczy¢
urzadzenie z pradu, aby unikng¢ porazenia
pradem.

Nie uzywac urzadzenia, jesli ono upadio
czy kiedy wystepujg widoczne oznaki
uszkodzenia, albo jesli istniejg wycieki.

OBSLUGA

N
N

Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne
z instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢

do niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

IEPRAWIDLOWOSCI |
APRAWA

W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego.
Nie prébowac rozbiera¢ urzgdzenia ani
go naprawiac, poniewaz moze to byé
niebezpieczne.



DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

Materiaty, z ktérych wykonane jest
opakowanie tego urzadzenia, znajduja sie w
ramach systemu zbierania, klasyfikacji oraz
ich odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sie ich
pozbyé¢, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatow.

Produkt nie zawiera koncentracji substanciji,
ktore mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.

- Symbol ten oznacza, ze jesli

chcecie sie Panstwo pozby¢ tego

produktu po zakonczeniu okresu

jego uzytkowania, nalezy go

przekazaé przy zastosowaniu

okreslonych $rodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzadzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiorki Odpadoéw Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

Nastepujgce informacje dotyczg oznaczenia
efektywnosci energetycznej i wzornictwa
ekologicznego:

Karta

Marka handlowa: SOLAC
Model: AS3104
Klasa efektywnosci A
energetycznej:

Roczne zuzycie energii: 24,6 kWh/year
Orientacyjne roczne
zuzycie energii (kWh
rocznie) obliczono

na podstawie 50

sesji czyszczgcych.
Rzeczywiste roczne
zuzycie energii bedzie
zalezato od sposobu
uzytkowania urzgdzenia.

Klasa skutecznosci D
czyszczenia dywanow i

chodnikéw

Klasa skutecznosci A
czyszczenia podtog

twardych

Klasa reemisji kurzow A
Poziom hatasu 76 dB
Znamionowa moc 800 W

wejsciowa

W celu ustalenia zgodnosci z wymogami
dotyczacymi wzornictwa ekologicznego

oraz do obliczania parametrow etykiety
efektywnosci energetycznej urzadzenie jest
uwazane za odkurzacz ogolnego zastosowania
i europejskie normy EN 60312-1, EN 60704-2-
11 EN 60335-2- 2 sg traktowane jako wzorzec.

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU

o Kompatybilnos$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywa 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC
w sprawie wymogoéw dotyczgcych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



SLOVENSKY SK

Vazeny zakaznik,
Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli zakupit si
tento vyrobok znacky SOLAC.

Dlha Zivotnost tohto vyrobku je zaru€ena
vdaka technoldgii, dizajnu, prevadzke

a skuto€nosti, Ze tento produkt prekracuje
najprisnejSie Standardy kvality.

1. Pred zapnutim zariadenia
si dokladne precitajte
tento navod a ulozte si ho
pre buduce pouzitie. Ak
sa nebudete riadit tymto
navodom a nebudete ho
dodrziavat, méze to mat za
nasledok nehodu.

2. Toto zariadenie mézu
pouzivat deti starSie
ako 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial
dostali pokyny na bezpecné
pouZzivanie spotrebica
a uvedomu; si pripadné
nebezpecCenstvo.

3. Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

4. Toto zariadenie nie je
hracka. Deti by ste mali mat
pod dozorom, aby ste sa
uistili, ze sa so zariadenim
nehraju.

5. Poskodeny napajaci kabel

musi vymenit vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo
podobné kvalifikované
osoby, aby sa zabranilo
nebezpectenstvu.

6. Toto zariadenie je

urcené iba pre pouzitie
v domacnosti a nie na
profesionalne alebo
priemyselné pouZzitie.

7. Zariadenie odpojte od

elektrickej zasuvky, ked sa
nepouziva, a vzdy pred jeho
Cistenim.

- Pred pripojenim zariadenia ku zdroju

napajania skontrolujte, ¢i napatie uvedené
na typovom Stitku zodpoveda napatiu v
elektrickej zasuvke.

- Zariadenie zapojte do elektrickej zasuvky pre

menovité napatie minimalne 10 ampérov.

- Zastrcka zariadenia musi spravne zapadnut

do elektrickej zasuvky. Zastréku neupravuijte.
Nepouzivajte zasuvkové adaptéry.

- Veko tlakového hrnca neotvarajte nasilim.

Zariadenie neprenasajte, nezdvihajte ani
neodpdjajte tahanim za napajaci kabel.

- Zastréky sa nedotykajte mokrymi rukami.

- Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodeny

kabel alebo zastrcka.

- Ak je na zariadeni poSkodeny niektory z

krytov, okamZite ho odpojte od elektrickej
z4suvky, aby sa zabranilo mozZnosti Urazu
elektrickym pradom.

- Zariadenie nepouzivajte, ak spadlo na zem,

ak vykazuje viditeIné znaky poskodenia alebo
ak netesni.



PREVADZKA

- Akékolvek nespravne pouzivanie alebo
nedodrziavanie navodu na obsluhu ma
za nasledok zruSenie platnosti zaruky
a zodpovednosti vyrobcu.

ODCHYLKY A OPRAVA

- Ak vzniknu nejaké problémy, vezmite
zariadenie do autorizovaného technického
servisu. Zariadenie sa bez pomoci
nepokusajte rozmontovat alebo opravit,
pretoZe to méze byt nebezpecné.

NASLEDUJUCE ODPORUCANIA
PLATIA PRE VERZIE VYROBKU,
KTORE SU URCENE PRE
EUROPSKU UNIU, ALEBO V
PRIPADE, ZE JE TO VO VASEJ
KRAJINE POZADOVANE:

EKOLOGICKA LIKVIDACIA A
RECYKLOVATELNOST TOHTO
VYROBKU

- Materialy, z ktorych je vyrobeny obal
tohto zariadenia, su ur¢ené na zber,
klasifikovanie a systém recyklacie. Ak ich
chcete zlikvidovat, pouZite prislusné verejné

kontajnery na kazdy typ materialu.

- Tento vyrobok neobsahuje koncentracie
latok, ktoré by mohli byt povazované za

nebezpec€né pre zivotné prostredie.

- Tento symbol znamena, Ze ak
produkt chcete po skonceni jeho
Zivotnosti zlikvidovat, odneste ho do
autorizovanej zberne odpadu z
elektrickych a elektronickych

zariadeni (WEE).

Nasledujuce informacie sa tykaju
energetického znacenia a ekodizajnu:

Informacny list o vyrobku

Ochranna znamka SOLAC
Model: AS3104
Trieda energetickej A
Gc¢innosti

Ro¢na spotreba energie: 24,6 kWh/rok
Orienta¢na ro¢na
spotreba energie (kWh
za rok) na zaklade 50
cyklov vysavania.

Skutoéna ro¢na spotreba
energie bude zavisiet od
spbsobu, akym sa toto
zariadenie pouziva

Vykonnostna trieda D
vysavania kobercov

Vykonnostna trieda A
vysavania tvrdych podlah

Trieda opatovnej emisie A
Hladina akustického 76 dB
vykonu

Menovity prikon 800 W

- Na zabezpecenie suladu s poziadavkami
na ekodizajn a na vypocet parametrov
energetického Stitku sa pristroj povazuje
za vysavac na vSeobecné pouzitie a ako
referenéné sa pouzivaju eurépske normy EN
60312-1, EN 60704-2-1, EN 60335-2-2.

Toto zariadenie vyhovuje smernici €. 2014/35/
EU o nizkom napati, smernici ¢. 2014/30/EU
o elektromagnetickej kompatibilite, smernici
¢. 2011/65/EU o obmedzeni pouzivania
urcitych nebezpecnych latok v elektrickych

a elektronickych zariadeniach a smernici €.
2009/125/EC o poziadavkach na ekodizajn
vyrobkov suvisiacich s energiou.



MAGYAR

Kedves Vasarlonk,

Kdszonjuk szépen, hogy a SOLAC
markatermék vasarlasa mellett dontott.

és mikoddésének, valamint annak a
ténynek készdénhetdéen, hogy meghaladja
legszigorubb min&ségi kdvetelményeket is,
garantalt a készulék teljességgel kielégitd
hasznalhatésaga és hosszu élettartama.

1. Olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat
a készulék hasznalata
el6tt, és tartsa meg 6ket
a jov6beni hasznalat
céljara. Az utasitasok
tanulmanyozasanak,
vagy azok betartasanak
elmulasztasa balesetet
okozhat.

2. Ezt a készuléket
gyermekek 8 éves kortdl,
valamint csokkent fizikai,
szenzoros- és szellemi
képessegekkel rendelkezd
szemelyek, illetve olyanok,
akik nem rendelkeznek
kell6 tapasztalattal és
ismeretekkel kizardlag
felligyelet mellett vagy akkor
hasznalhatjak, ha megfelel6
tajékoztatast kaptak a
berendezés biztonsagos
hasznalatara vonatkozo6an
és megeértették az azzal jard
lehetséges veszélyeket is.

3. Atisztitast és a
karbantartast gyermekek

HU

felligyelet nélkul nem
végezhetik.

4. Ez a készulék nem

jaték. Ugyeljen ra, hogy
gyerekek ne jatsszanak a
készulékkel.

5. Ha az aramkabel sérllt,

akkor a veszély elkerulése
eérdekében a gyartonak,

a szervizszemélyzetének
vagy hasonldan képzett
szakembernek ki kell
cserélnie azt.

6. Ez a készilék csak

otthoni hasznalatra valo,
professzionalis vagy ipari
hasznalatra nem.

7. Csatlakoztassa le a

készlléket a féhaldzatrol,
amikor nem hasznalja, vagy
miel6tt barmilyen tisztitasba
belekezdene.

- Gy6z6djon meg réla, hogy az akkumulator

besorolasi cimkéjén jelzett fesziltség
megfelel a f6haldzati feszlltségnek, miel&tt
bedugja oda az akkumulatort.

- Csatlakoztassa a késziléket egy foldelt

csatlakoz6 aljzathoz, mely minimum 10
ampernek ellenall.

- A készlilék csatlakozojanak tokéletesen

illeszkednie kell a féhaldzati konnektorhoz.
Ne modositsa a csatlakozét. Ne hasznaljon
halézati atalakitot.

- Ne rangassa, illetve feszitse meg a halozati

kabelt. Soha ne haszndlja a halézati kabelt a
készillék felemeléséhez, szallitasahoz, vagy
haldézatbol torténd kihizasahoz.

- Ne érjen a csatlakozéhoz vizes kézzel.



- Sériilt elektromos vezetékkel vagy
csatlakozodugoval ne hasznalja a készlléket.

- Ha a készulék burkolatanak barmelyik
része megtorik, azonnal csatlakoztassa le a
készuléket a féhalozatrol, hogy megel6zze az
aramutés lehetéségét.

- Ne hasznalja a készlléket, ha az a féldre
esett, vagy lathato sérulés van rajta, vagy

szivarog.

SZERVIZ

- Barmilyen jellegii helytelen hasznalat vagy a
hasznalati utasitasok figyelmen kivil hagyasa
a garancia és a gyarto felel6sségének
elvesztését és érvénytelenné valasat
eredményezi.

RENDELLENESSEGEK ES

JAVITAS

- Ha rendellenességeket észlel a készuléknél,
vigye azt egy felhatalmazott miszaki
ugyfélszolgalathoz. Ne probalja szétszedni,
vagy megjavitani szaksegitség nélkil, mert
veszélyes lehet.

EU-S TERMEKVALTOZATOKHOZ
ES/VAGY AZ ON ORSZAGA
ESETLEGES KOVETELMENYEI
ESETEBEN:

A TERMEK OKOLOGIAJA ES
UJRAFELHASZNALHATOSAGA

- Ajelen készllék csomagolo anyagai a
begyljtési, osztalyozasi és Ujrahasznositasi
rendszer részét képezik. Ha meg kivan
téluk szabadulni, hasznalja mindegyik
hulladéktipushoz az annak megfeleld
hulladéktarolot.

- Atermék nem tartalmaz a kérnyezet
szamara veszélyesnek tekinthetd
anyagkoncentraciokat

- Ez a szimbo6lum azt jelenti,
hogy amennyiben a termék
élettartamanak lejartat kdvetéen
szeretne megszabadulni téle,

B . c(ckiromos és elektronikus
berendezések szelektiv gyijtése (WEEE)
céljabdl, vigye el egy felhatalmazott

hulladékkezel6hoz.

- Az alabbi informaciok az energiafogyasztast
jeldld cimkézéssel és a kdrnyezetbarat
tervezéssel kapcsolatosak:

Termékismertetd

Védjegy: SOLAC

Modell: AS3104

Hatékonysagi osztaly A

Eves energiafogyasztas 24,6 kWh/év
Az éves indikativ
(tajékoztato jellegl)
energiafogyasztas
(kWh/év) 50 takaritasi
munkafolyamatot alapul
véve.

Atényleges éves
energiafogyasztas a
készulék hasznalati
madjatol figg majd.

Szdényegtisztitasi D
teljesitményosztaly

Keménypadlo-tisztitasi A
teljesitményosztaly

Porkibocsatasi osztaly A

Hangteljesitményszint 76 dB

Meért felvett teljesitmény 800 W

A koérnyezetbarat tervezési kdvetelményeknek
valé megfelelés megallapitasahoz és

az energia-cimkézeési paraméterek
kiszamitasahoz a késziléket altalanos

célu porszivonak tekintik, és az EN 60312-

1, EN 60704-2-1, EN 60335-2-2 europai
szabvanyokat hasznaljak referenciaként.

Ez a készililék megfelel az alacsony
feszlltségre vonatkozé 2014/35/EU, az
elektromagneses 0sszeférhetéségre vonatkozo
2014/30/EU, az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben
torténd alkalmazésanak korlatozésara
vonatkozé 2011/65/EU, és az energiaval
kapcsolatos termékek kérnyezetbarat
tervezésére vonatkoz6 2009/125/EK
iranyelveknek.



BbJITAPCK

YBaxxaemu KnneHTu,

Brnarogapum Bu, ye 3akynuxte enektpoypen ¢
mapkaTta SOLAC.

TexHonorusita, AU3aiHbT U
PYHKLMOHAMHOCTTA Ha CbLLMS, KAKTO U
aKTbT, Ye TOW HaaBULLABA HAN-CTPUKTHUTE
HOpPMMU 3a Ka4yecTBo e Bu goHecaT nbnHoO n
ObNroTpanHo 3a10BOSICTBO OT HEro.

1. [poyeTeTe BHUMATENHO Tas
BpoLuypa, npeay 4a nycHete
ypera B Aenctsue. 3anasete
§13a MO-HATaTbLUHM CrPaBKM.
HecbobpassiBaHeTo ¢ HacTosiLmTe
yKa3aHust MOXe Aia CTaHe NpuynHa 3a
Npou3LLECTBME.

2. YpenwT Moxe Aa 6bae 13nonssaH
OT Xopa, HeymeeLLm fa GopassT
C TO3V1 BUA NPOAYKTK, Xopa C
hu3nYeCKV yBpEXKOaHWS U JeLia
Hag 8 roayHm, HO CaMo M €OMHCTBEHO
aKo ce Hammpar nof Hazaopa Ha
HSIKOW Bb3pacTeH YOBEK UK ako
NpeaBapUTENHO UM € 0BSICHEHO Kak
BesonacHo fa usnoraear ypesa, a
CBLLIO 1 aKo pasbumpat Hanu4HuTe
PUCKOBE.

3. YpeawbT moxe ga 6bae noumcteaH
WM NoaapbXxkaTta My aa obae
V3BbPLUBaHA OT AeLa, E0MHCTBEHO
aKo ce Hammpar nog Haasopa
Bb3pacTeH YOBEX.

4. Toan ypeq He e urpadka.
HabrtogasaiiTte gelata, Taka ve fga
He CW urpasT C ypeaa.

5. B cnyyan, ye 3axpaHBaLumsT kaben
€ NMOBpeEH, ChLUVAT crieasa a
Obae 3ameHeH OT NPOM3BOAMTENS,

BG

oT cnyx6ata 3a noaapbxKa

v noaobeH keanndmLvpaH
rnepcoHan, ¢ uen aa 6bae nsberHaro
NpOou3LLECTBYE.

. Toav yper e npenHasHadeH

€AVHCTBEHO 3a BUTOBM HyXaW, He 3a
nNpodhecroHanta HATO MPOMKLLINEHa
ynotpeba.

. Nakniovete Yp€ena, KoraTto He ro

13nonsasare uUnm Korarto ce rotBute
[a o rnovncTuTe.

Mpeaw fa cBbpXETe ypeaa KbM Mpexara,
npoBepeTe, Aanu MOCOYEHOTO Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKUTE XapaKTepucTmku
HarnpexeHue cbBnaja ¢ HanpeXxeHNeTo Ha
enekTpuyeckaTa Mpexa.

BkntoueTe ypena B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha
eneKkTpUYEeCcKN TOK, KOWTO a n3gbpka Haw-
marnko 10 amnepa.

LencensT Ha ypeda criedBa Aa cbBnaga
Mo BUA, C eNEKTPUYECKUSA KOHTaKT. B
HUKaKbB Cryyaii He MPOMeHsIiTe Buaa Ha
wencena. He nanonsgaiite agantopu 3a
wencena.

He ynpaxHsiBante cuna Bbpxy
enekTpuyeckus kaben. B HukakbB criyvai
He u3nonaBaWTe enekTpuyeckusi kaben 3a
nosauraHe, NpeHacsiHe Unu U3knioYBaHe Ha
anapara.

He nunaiite c Mokpu pbLe Liencena 3a
BKITIOYBaHe B Mpexara.

He v3nonaeaiite ypeaa npuw nospeaeH
kaben unu wencen.

AKO HSIKOS! BbHLUHA YacT Ha ypega ce
noepeau, HesabaBHO ro U3kroyeTe

OT 3axpaHBallaTta Mpexa, 3a 4a
npefoTBpaTuTe oMacHocTTa ot
enekTpoyaap.

Mons He n3nonaBaiiTe ypeaa, ako e nagan
WU @Ko MMa BUAMMU Criefin OT YBpexaaHe.

CEPBM3

HenpasunHoTo u3nonssaHe Ha ypesa
UMW HecnasBaHeTo Ha ykasaHusiTa 3a
pabGoTa e onacHo, aHynupa rapaHumusita
1 0cBOGOXAaBa NPOU3BOAUTENS OT



OTrOBOPHOCT.

HEW3MPABHOCTU U PEMOHT

B cnyyan Ha Hem3npaBHOCT, MO OTHeceTe
ypeaa B OTOpU3MpaH CepBu3 3a TEXHNYECKO
obcnyxsaHe. Mons He ce onuTawiTe

Aa pasrnobseaTe ypeaa v nbk ga ro
nonpassTe - TOBa € OMacHO.

3A PASHOBMWOHOCTWUTE EU
HA TOBA U3OENUE W/ANKU
B CITYYAA, MPUTTOXUM 3A
BALLATA CTPAHA:

OMA3BAHE HA OKONHATA CPEOA U
PEUUKNUPAHE HA USOEJNUETO.

MatepuanuTte, oT kKouTo n3paboTeHa
onakoBKaTa Ha To3u enekTpoypes ca
BKITIOYEHM B CUCTEMA 3a TAXHOTO CbbupaHe,
KnacuduumpaHe n peumknmpaHe. AKo
enaeTe fa ce ocBoboauTe ot TSX,
n3nonasanTe o6LLECTBEHNTE KOHTEHEPH,
NpurofeHn 3a BCEKU OTAENEH BUA
mMartepuarn.

B n3genueTto oTchCTBaT KOHLEHTPALMK
Ha BeLlecTBa, KOMTO MoraT Aa 6vaat
onpeneneHn KaTto BpegHM 3a okonHaTta
cpega.

- To3an cumBon 03Ha4aBa, Ye ako
XenaeTe fa ce ocsoboauTe ot
ypeaa, cnep Karto
€KCNrnoaTaLuMoHHNUAT My XWBOT €
_—— n3Tekbn, TpsibBa oa ro
npenagete no Noaxoasill, HaunH
Ha oupmMa 3a npepaboTka Ha oTnagbLy,
oTopu3vpaHa 3a pasfernHo cbbupaHe Ha
OTHOCHO OTMaAbLY OT eNeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQ).

MHdopmaumsaTa no-gony ce oTHacs 3a
E€HEepPrumHoO eTUKeTpPaHe 1 eKONOrMYHUSA AN3aliH:

Kapra

Tbproscka mapka: SOLAC
Mopen: AS3104

Knac eHeprunHa A

e eKTNBHOCT:

FoaunwiHo 24,6 kWh/year
eHepronoTpebnexue:

lopuwkHa nokasartenHa
KOHCyMaUuus Ha eHeprus
(Kw Ha roguHa), ns4ucneHa
Bb3 OCHOBa Ha 50 cecun
nouncreaHe. MoaMLLIHOTO
notpebneHvie Ha eHeprus
3aBWCK OT TOBa, Kak ce
n3nonsea ypeaa.

Knac cuna Ha noyncteaHe | D
Ha KUMUMU U MOKETU

Knac cuna 3a nouncteaHe | A
Ha TBbpAU HACTUIKN

Knac 3a (npe)usxebpnsaHe | A
Ha npax

HuBo Ha akycTu4Ha 76 dB
MOLLHOCT

HomuHanHa MoLWHOCT Ha 800 W

BXoda

3a onpenensiHe N3MbITHEHNETO Ha
N3NCKBaHWSATa 3a €KONIOTMYEH An3aiH

1 3@ U3YMCIEHNE Ha NapameTpuTe Ha
E€HEepPruTMYHOTO ETUKUPAHE, YpeabT ce cMsaTa
3a npaxocMykadka 3a obukHoBeHa ynotpeba
n eBponevickun Hopmatueu EN 60312-1, EN
60704-2-1 and EN 60335-2-2 ca B3eTu kato
N3XOOHU

HacToawmat ypea nanbnHasa OQupektusa
2014/35/EU 3a HUCKM HanpexeHus,
Oupektnea 2014/30/EU 3a enekTpomMarHuTHO
cboTBeTCcTBUE U ¢ dnpektusa 2011/65/

EU 3a orpaHuyeHusita npu ynotpeba Ha
HSIKOW omnpeaerneHn onacH BellecTsa B
eneKTPUYECKN N eneKkTPOHHU anapaTu 1 ¢
Oupektuea 2009/125/EC 3a nsmcksaHusta 3a
€KOMOorMyeH An3anH, NPUNoXMMN KbM U3aenus,
CBBbP3aHN C eHeprus.



ROMANA

Stimate client,

Va multumim ca ati ales sa cumparati un
produs marca SOLAC.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului
de functionare, precum si faptului ca depaseste
cele mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si
de lunga durata a produsului.

1. Inainte de a pomi aparatul, ciiti cu
atentie aceste instructiuni si pastrati-
le pentru a le consulta in vitor.
Nerespectarea acestor instructiuni
poate provoca un accident.

2. Acest aparat poate fi utilizat de
catre copii cu varsta minima de 8
ani si persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
fara experienta si cunostinte, in cazul
in care acestia sunt supravegheati
sau au fost instruiti cu privire la
utilizarea aparatului intr-un mod sigur
si inteleg pericolele implicate.

3. Curétarea si intrefinerea nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

4. Acest aparat nu este o jucarie. Copiii
trebuie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

5. Daca cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producator, de agentul de service sau
de persoane calificate in mod similar,
pentru a evita pericolul.

6. Acest aparat este destinat numai
pentru utilizarea in gospodarie, si
nu pentru utilizari profesionale sau
industriale.

RO

7. Deconectati aparatul de la reteaua de
alimentare atunci cand nu il utilizatj si
inainte de a-| curata.

Tnainte de a bransa aparatul, verificati daca
tensiunea de pe placuta de identificare a
acestuia corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

Conectati aparatul la o priza cu
impamantare de minim 10 amperi.

Stecarul aparatului trebuie sa intre corect
in priza. Nu modificati stecarul. Nu utilizati
adaptoare pentru stecare.

Nu fortati cablul de alimentare. Nu utilizati
niciodata cablul de alimentare pentru a
ridica, transporta sau deconecta aparatul.

Nu atingeti stecherul cu méainile ude.

Nu utilizati aparatul daca acesta are
stecarul sau cablul de alimentare deteriorat.

Daca una din partile carcasei aparatului se
sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui
soc electric.

Nu utilizati aparatul daca a fost scapat

pe podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

DEPANARE

Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina
garantia si responsabilitatile producatorului
sa devina nule si neavenite.

ANOMALII $I REPARATII

Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-1 demontati sau sé&-I reparati
fara ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CAZUL
iN CARE ESTE OBLIGATORIU iN
TARA DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA
PRODUSULUI

Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse intr-un sistem
de colectare, clasificare si reciclare. Daca
doriti sa le aruncati, va rugam sa folositi



pubelele publice corespunzatoare fiecarui Acest aparat respecta Directiva 2014/35/
tip de material. EU cu privire la echipamentele electrice
Produsul nu contine substante in destinate utilizarii in cadrul unor anumite
Concentratii care ar putea fi considerate ca limite de tensiune, Directiva 2014/30/EU cu
daunétoare pentru mediu. privire la compatibilitatea electromagnetica,

Directiva 2011/65/EU privind restrictiile de

. R A utilizare a anumitor substante periculoase in

- Acest simbol inseamna c3, in echipamentele electrice si electronice, precum
cazul In care dorifi s aruncaff si Directiva 2009/125/EC de instituire a unui
aparatul la incheierea duratei cadru pentru stabilirea cerintelor in materie de

Zale del functlon?reatrebtluetsa-l proiectare ecologica aplicabile produselor cu
] uceti la un centru de colectare a impact energetic.

deseurilor autorizat, in vederea
colectarii selective a deseurilor de echipamente
electrice si electronice (WEEE).

Urmatoarele informatii sunt referitoare la
etichetarea energetica si proiectarea ecologica:

Fisa produsului

Marca comerciala: SOLAC
Model: AS3104
Clasa de eficienta: A

Consum anual de energie: | 24,6 kWh/year

Consumul indicativ anual
de energie (kWh pe an),
pe baza a 50 de sarcini
de curatenie. Consumul
real anual de energie va
depinde de modul in care
este utilizat aparatul

Clasa de performanta D
pentru curatarea mochetei
Clasa de performanta A

pentru curatarea
suprafetelor dure.

Clasa de emisii de praf A

Nivel de putere acustica 76 dB

Putere de intrare nominala | 800 W

Pentru a stabili conformitatea cu cerintele

de proiectare ecologica si pentru calculul
parametrilor pentru etichetarea energetica

a aparatului se considera ca scopul general
al aspiratorului si standardele europene EN
60312-1, EN 60704-2-1 si EN 60335-2-2 sunt
utilizate ca referinta.
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Solac Small Electro, s.l.u
Avenida de los Huetos 75, 01010 Vitoria-Gasteiz (Alava)



